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Wazna uwaga

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczyta¢, zrozumiec i przestrzegac¢ wszystkich instrukgji, ostrzezen, przestrég i zastrzezen prawnych.

DuleZita poznamka

PFed pouzitim zafizeni si prectéte veSkeré pokyny, upozornéni, varovani a vyvazani se ze zaruky, ujistéte se, Ze jim rozumite, a fidte se
jimi.

Vigtig Meddelelse

For du betjener enheden, skal du lzaese, forsta i falge alle anvisninger, advarsler, sikkerhedsforanstaltninger i
ansvarsfraskrivelser.

Wichtiger Hinweis

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen, verstehen und befolgen Sie unbedingt alle Anweisungen, Warnungen,
Vorsichtshinweise und Haftungsausschllsse

Znpavtikn onueiwaon

Mpwv amd tn AeLttoupyia TG CUCKEUNG, TIPETEL va SLABACETE, VA KATAVOIOETE KAl va aKoAouBroete OAEG TLG 08nyleg,
TIPOELSOTIOLOELG, TIPOWYUAAEELG KAL VOULKEG OTIOTIOLH OELG,.

Uwaga wazna

Antes de usar el dispositivo, debe leer, comprender y seguir toda la informacién sobre instrucciones, advertencias, precauciones y
renuncias de responsabilidad.

Tarkead huomautus

Ennen laitteen kayttdmista on luettava ja ymmarrettava kaikki ohjeet, vakavat varoitukset, varoitukset ja lakitiedotteet seka
noudatettava niita.

Uwaga wazna

Avant d'utiliser I'appareil, vous devez lire, comprendre et suivre I'ensemble des Instructions, Avertissements, mises en garde et
Clauses Iégales de non-responsabilité.

Fontos megjegyzés

Az eszkdz hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el és tartsa be az dsszes utasitast, figyelmeztetést, dvintézkedést és jogi
nyilatkozatot.

Uwaga wazna

Prima di utilizzare il dispositivo, wazne leggere, capire e seguire tutte le istruzioni, avvertenze, precauzioni ed esclusioni di
responsabilita legali.
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Viktig

Fer du bruker enheten, ma du lese, forsta og felge instruksjoner, advarsler i informasjon om ansvarsfraskrivelse.

Belangrijke opmerking
Zorg ervoor dat u, voordat u het apparaat gaat gebruiken, alle instructies, waarschuwingen en juridische informatie hebt
doorgelezen en begrepen, en dat u deze opvolgt en in acht neemt.

Wazna uwaga
Przed skorzystaniem z urzadzenia nalezy wezwa¢ pomoc z obstugi, ostrzezeniami, przestrogami i uwagami prawnymi.
Zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami tam zoptymalizowanymi.

Uwaga wazna

Antes de utilizar o dispositivo, devera proceder a leitura e compreensdo de todos os avisos, precaugdes, instrucdes eisen¢des de
responsabilidade legal e assegurar-se do seu cumprimento.

Ba)kxHoe npumevaHue

[0 TOro, Kak NoNbL30BaTHLCA YCTPOCTBOM, BaM HEOBXOAMMO NPOYNTaTb M MOHATL BCE NMPeaynpexaeHus, NpeAocTepexeHns 1
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Viktig informacje

Innan du anvander enheten maste du lasa, forsta och félja alla anvisningar, varningar, forsiktighetsatgarder och
ansvarsfriskrivningar.

Onemli nie

Cihazi ¢alistirmadan 6nce tim talimatlari, uyarilari, ikazlari ve yasal agiklamalari okumali, anlamali ve bunlara uymalisiniz.
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Zastrzezenia

1.1 Zastrzezenie prawne

Warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie https://www.flir.com/warranty.

1.2 Przepisy rzadu Stanéw Zjednoczonych

Ten produkt moze podlega¢ przepisom eksportowym Stanéw Zjednoczonych. Wszelkie pytania prosimy kierowa¢ na adres

exportquestions@flir.com.

1.3 Patenty

Ten produkt jest chroniony patentami, patentami na projekty, patentami w toku lub patentami na
projekty w toku. Zapoznaj sie z rejestrem patentéw FLIR Systems:

https://www.flir.com/patentnotices

1.4 Zapewnienie jako$ci

System Zarzadzania Jakos$cig, w ramach ktérego opracowywane i wytwarzane sg te
produkty, zostat certyfikowany zgodnie z normga ISO 9001.

Firma FLIR Systems jest zaangazowana w polityke ciggtego rozwoju; dlatego zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian i ulepszef w kazdym z produktéw bez wczesniejszego powiadomienia.

1.5 Licencje oséb trzecich

Informacje o licencjach stron trzecich sg dostepne w interfejsie uzytkownika produktu.

1.6 Statystyki uzytkowania

Firma FLIR Systems zastrzega sobie prawo do zbierania anonimowych statystyk uzytkowania w celu
utrzymania i poprawy jakosci naszego oprogramowania i ustug.

1.7 Prawa autorskie

© 2020 FLIR Systems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone na catym $wiecie. Zadna cze$¢ oprogramowania, w tym
kod Zrédtowy, nie moze by¢ powielana, przesytana, przepisywana lub ttumaczona na jakikolwiek jezyk lub jezyk
komputerowy w jakiejkolwiek formie i jakimikolwiek srodkami elektronicznymi, magnetycznymi, optycznymi,
recznymi lub w inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy FLIR systems.

Dokumentacji nie wolno w catosci ani w czesci kopiowa¢, kserowa¢, powiela¢, ttumaczy¢ ani przesyta¢ na
zaden nos$nik elektroniczny lub w formie nadajacej sie do odczytu maszynowego bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy FLIR systems.

Nazwy i znaki pojawiajace sie na niniejszych produktach sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy FLIR systems i/lub jej spétek zaleznych. Wszystkie inne znaki towarowe, nazwy handlowe lub
nazwy firm wymienione w niniejszym dokumencie sg uzywane wytgcznie w celach identyfikacyjnych i sg
wiasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Stosowalnos¢: Urzadzenia cyfrowe klasy B.

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
czedcig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami
w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energig o czestotliwosci radiowej, a
jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdécenia w komunikacji
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w konkretnej instalacji nie wystapia zaktécenia. Jesli to urzadzenie powoduje
szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ wytgczajac i wigczajgc urzadzenie,
zacheca sie uzytkownika do podjecia préby skorygowania zaktécen za pomoca jednego lub wiecej z nastepujacych
srodkow:

+ Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

* Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtgcz urzgdzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest
odbiornik.

+ Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

& OSTRZEZENIE

Stosowalnos¢: Urzadzenia cyfrowe podlegajgce 15.19/RSS-GEN.

OGLOSZENIE: To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC oraz ze standardami RSS dotyczacymi zwolnienia z
licencji Industry Canada. Dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:

1. to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz
2. to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowac niepozgdane
dziatanie.

A OSTRZEZENIE

Stosowalnos¢: Urzadzenia cyfrowe podlegajgce 15.21.

OGLOSZENIE: Zmiany lub modyfikacje tego sprzetu, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme FLIR
Systems, mogg uniewazni¢ autoryzacje FCC na uzytkowanie tego sprzetu.

A OSTRZEZENIE

Stosowalnos¢: Urzadzenia cyfrowe podlegajg przepisom 2.1091/2.1093/KDB 447498/RSS-102.

Informacja o narazeniu na promieniowanie o czestotliwosci radiowej: To urzgdzenie zostato przetestowane pod katem
noszenia przy ciele, dotykajac fantomu i spetnia wytyczne FCC dotyczace narazenia na dziatanie fal radiowych. Niemniej jednak
urzadzenie powinno by¢ uzywane w taki sposdb, aby zminimalizowa¢ mozliwos¢ kontaktu z cztowiekiem podczas normalnej
pracy.

A OSTRZEZENIE

To urzadzenie zostato przyznane zgodnie z japonskim prawem radiowym (& i§;%)oraz japonskie prawo
telekomunikacyjne (EXUE{SE3%).Nie nalezy przerabiac tego urzadzenia (w przeciwnym razie nadany
numer oznaczenia straci waznosc)

& OSTRZEZENIE

Nie demontuj ani nie modyfikuj baterii. Akumulator zawiera urzgdzenia zabezpieczajgce i zabezpieczajgce,
ktére w przypadku uszkodzenia moga spowodowac nagrzanie akumulatora, wybuch lub zapton.

& OSTRZEZENIE

Przed uzyciem ptynu upewnij sig, Ze przeczytates wszystkie odpowiednie karty charakterystyki (MSDS) i etykiety
ostrzegawcze na pojemnikach. Ptyny mogga by¢ niebezpieczne. Moga wystapi¢ obrazenia oséb.

& OSTROZNOSCE

Nie kieruj kamery na podczerwien (z ostong obiektywu lub bez) w strone silnych zrédet energii, na przyktad urzadzen
emitujacych promieniowanie laserowe lub storica. Moze to mie¢ niepozadany wptyw na doktadnos¢ aparatu. Moze to
réwniez spowodowac uszkodzenie detektora w kamerze.
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Informacje dotyczace bezpieczeristwa

A OSTROZNOSC

Nie nalezy uzywac aparatu w temperaturach przekraczajacych +50°C (+122°F), chyba ze w dokumentacji uzytkownika lub
danych technicznych okreslono inaczej. Wysoka temperatura moze spowodowac uszkodzenie aparatu.

& OSTROZNOSC

Nie podtaczaj akumulatoréw bezposrednio do gniazda zapalniczki samochodowej, chyba ze firma FLIR Systems dostarcza specjalng
przejscidwke umozliwiajacg podtgczenie akumulatoréw do gniazda zapalniczki samochodowej. Moze doj$¢ do uszkodzenia akumulatoréw.

& OSTROZNOSC

Nie uzywaj baterii, jesli podczas uzywania, tadowania lub przechowywania baterii wydobywa sig z niej
nietypowy zapach, bateria jest goraca, zmienia kolor, zmienia ksztatt lub jest w nietypowym stanie.
Porozmawiaj z biurem sprzedazy, jesli wystapi jeden lub wiecej z tych probleméw. Moze doj$¢ do uszkodzenia
akumulatora i obrazen ciata.

& OSTROZNOSC

Zakres temperatur, w ktérych mozna tadowac¢ akumulator, wynosi od +0°C do +35°C (od +32°F do +95°F), z wyjagtkiem
rynku koreanskiego, gdzie zatwierdzony zakres wynosi od +10°C do +35°C C (+50°F do +95°F). tadowanie akumulatora
w temperaturach spoza tego zakresu moze spowodowac nagrzanie lub pekniecie akumulatora. Moze to réwniez
zmniejszy¢ wydajnos¢ lub zywotnos¢ baterii.

& OSTROZNOSE

Zakres temperatur, w ktérych mozna odtgczy¢ zasilanie elektryczne z akumulatora, wynosi od -10°C do
+50°C (+14°F do +122°F), chyba ze w dokumentacji uzytkownika lub danych technicznych podano inne informacje.
Eksploatacja akumulatora w temperaturach wykraczajacych poza ten zakres moze obnizy¢ wydajnos¢ lub skréci¢
zywotnos¢ akumulatora.

& OSTROZNOSC

Nie stosuj rozpuszczalnikéw ani réwnowaznych ptynéw do aparatu, kabli ani innych przedmiotéw. Moze dojs¢ do
uszkodzenia akumulatora i obrazen ciata.

A OSTROZNOSC

Zachowaj ostroznos¢ podczas czyszczenia obiektywu na podczerwien. Soczewka posiada powtoke antyrefleksyjng, ktéra tatwo ulega

uszkodzeniu. Moze doj$¢ do uszkodzenia soczewki na podczerwien.

A OSTROZNOSC

Nie uzywaj zbyt duzej sity do czyszczenia obiektywu na podczerwien. Moze to spowodowac uszkodzenie powtoki
antyrefleksyjnej.

A OSTROZNOSC

Pasmo 5 GHz jest dozwolone tylko do uzytku w pomieszczeniach w Japonii i Kanadzie.

2.1 Dostep do informacji regulacyjnych

Aby uzyska¢ dostep do informacji prawnych dostepnych w aparacie, stuknij @ (Ustawienia) >Urzadzenie
ustawienia>Informacje o aparacie>Regulacyjne.
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Uwaga dla uzytkownika

3.1 Kalibracja

Zalecamy wysytanie kamery do kalibracji raz w roku. Skontaktuj sie z lokalnym biurem
sprzedazy, aby uzyskac instrukcje, gdzie wysta¢ kamere.

3.2 Doktadnos¢

Aby uzyska¢ bardzo doktadne wyniki, zalecamy odczekanie 5 minut po uruchomieniu
aparatu przed pomiarem temperatury.

3.3 Utylizacja odpaddéw elektronicznych

Sprzet elektryczny i elektroniczny (EEE) zawiera materiaty, komponenty i substancje, ktére moga
by¢ niebezpieczne i stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia ludzi i Srodowiska w przypadku
nieprawidtowego postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym (WEEE).

Sprzet oznaczony ponizszym przekreslonym koszem na kétkach jest sprzetem elektrycznym i
elektronicznym. Symbol przekreélonego kosza na $mieci na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny nie powinien by¢ wyrzucany razem z nieposegregowanymi odpadami domowymi, ale musi
by¢ zbierany oddzielnie.

W tym celu wszystkie wtadze lokalne ustanowity programy zbiérki, w ramach ktérych mieszkancy
mogga oddac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do centrum recyklingu lub innych punktéw
zbiérki lub ZSEE bedzie odbierany bezposrednio z gospodarstw domowych. Bardziej szczegétowe
informacje mozna uzyska¢ od administracji technicznej odpowiednich wtadz lokalnych.

3.4 Szkolenie

Aby uzyskac zasoby szkoleniowe i kursy, przejdz do strony http://www.flir.com/support-center/training.

3.5 Aktualizacje dokumentacji

Nasze instrukcje sg aktualizowane kilka razy w roku, a takze regularnie wydajemy powiadomienia o
zmianach o krytycznym znaczeniu dla produktu.

Aby uzyskac dostep do najnowszych instrukcji, tumaczen instrukcji i powiadomien, przejdz do zaktadki Pobierz
pod adresem:

http://support.flir.com

W obszarze pobierania znajdziesz réwniez najnowsze wersje instrukcji obstugi innych naszych produktéw, a
takze instrukcje obstugi naszych produktéw historycznych i przestarzatych.

3.6 Wazna uwaga dotyczaca niniejszej instrukcji

Firma FLIR Systems wydaje ogdélne instrukcje obstugi obejmujace kilka kamer z danej linii modeli.

Oznacza to, ze niniejsza instrukcja moze zawierac opisy i wyjasnienia, ktére nie dotycza
konkretnego modelu aparatu.
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Uwaga dla uzytkownika

3.7 Uwaga dotyczaca wersji autorytatywnych

Autorytatywna wersja tej publikacji jest w jezyku angielskim. W przypadku rozbieznos$ci wynikajgcych z
btedéw w ttumaczeniu, pierwszenstwo ma wersja angielska.

Wszelkie p6zne zmiany sg najpierw wprowadzane w jezyku angielskim.
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Pomoc dla klientow

4.1 Informacje ogdlne

Aby uzyska¢ pomoc dla klientéw, odwiedz:

http://support.flir.com

4.2 Ztozenie pytania

Aby przesta¢ pytanie do zespotu obstugi klienta, musisz by¢ zarejestrowanym uzytkownikiem. Rejestracja
online zajmuje tylko kilka minut. Jesli chcesz tylko przeszukac¢ baze wiedzy pod katem istniejgcych pytan i
odpowiedzi, nie musisz by¢ zarejestrowanym uzytkownikiem.

Gdy chcesz zadac¢ pytanie, upewnij sie, ze masz pod reka nastepujgce informacje:

* Model aparatu

* Numer seryjny aparatu

* Protokét lub metoda komunikacji miedzy aparatem a urzgdzeniem (np. czytnik kart
SD, HDMI, Ethernet, USB lub FireWire)

* Typ urzgdzenia (PC/Mac/iPhone/iPad/urzadzenie z systemem Android itp.)

+ Wersje dowolnych programéw firmy FLIR Systems

* Petna nazwa, numer publikacji i numer wersji podrecznika

4.3 Pobieranie

W witrynie pomocy dla klientéw mozna réwniez pobra¢ nastepujace elementy, jesli majg zastosowanie do
produktu:

+ Aktualizacje oprogramowania uktadowego kamery na podczerwien.

+ Aktualizacje programéw dla Twojego komputera PC/Mac.

* Bezptatne i ewaluacyjne wersje oprogramowania dla komputeréw PC/Mac.

» Dokumentacja uzytkownika dotyczaca aktualnych, przestarzatych i historycznych produktéw.
* Rysunki mechaniczne (w formacie *.dxf i *.pdf).

* Modele danych CAD (w formacie *.stp).

* Przyktady aplikacji.

* Arkusze danych technicznych.
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Skrécona instrukcja obstugi

1. Naciénij praycisk waczaniaimylaczania () aby wigczy¢ aparat.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie aparatu, aby wybrac jezyk, jednostki,
format daty i czasu itp.

3. Mozesz tatwo skonfigurowac aparat do przesytania zdje¢ do przechowywania online.

Aby umozliwi¢ przesytanie obrazéw, musisz potgczy¢ kamere z kontem FLIR Ignite. Skorzystaj z
komputera lub innego urzadzenia z dostepem do internetu i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyséwietlanymi na ekranie aparatu.

4. Aby wigczy¢ automatyczne przesytanie obrazéw, wybierz wiek> @ (Ustawienia) >Zapisz opcje i zapisz
Automatyczne przesytanie= NA.

5. Aby zapisac obraz, naciénij przycisk Zapisz.

6. Jesli wigczone jest automatyczne przesytanie, nowe obrazy bedg automatycznie przesytane na
Twoje konto FLIR Ignite, gdy kamera zostanie podtgczona do Internetu.

Obrazy mozna réwniez przesytac recznie lub przenosi¢ je z aparatu za pomoca kabla
USB.

7. Aby uzyska¢ dostep do konta FLIR Ignite, przejdz do https://ignite.flir.com.
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Przeglad aparatu

6.1 Widok z przodu

1. Lampka aparatu.

2. Soczewka na podczerwien.

3. Obiektyw kamery wizualnej.

4. Punkt mocowania smyczy.

6.2 Widok od tytu

7 8

L i

5. Ztacze USB typu C.
6. Ekran aparatu.

7. Przycisk wiaczania/wylaczania.

8. Przycisk Zapisz.

9. Mocowanie do statywu.
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Przeglad aparatu

6.3 Elementy ekranu

6.3.1 Informacje ogéine

1 2
4399 c O
40.7 3
4
5

1. Tabela wynikéw.

2. Ikony stanu.

3. Przycisk podgladu na zywo.
4. Przycisk Galeria.

5. Przycisk ustawien.

6. Przycisk menu.

7. Spotomierz.

8. Skala temperatury.

6.3.2 Uktad menu

Aby wyswietli¢ system menu, dotknij przycisku menu -

< 39.1°C

1. Pasek narzedzi menu gtéwnego.

2. Pasek narzedzi podmenu.

6.3.3 Ikony stanu
|;] Wskaznik stanu baterii.
+ Gdy stan baterii wynosi 20-100%, wskaznik jest biaty.
* Gdy bateria jest tadowana, wskaznik jest zielony.
+ Gdy stan baterii jest nizszy niz 20%, wskaznik jest czerwony.
i Pozostata pojemnos¢ pamieci aparatu jest mniejsza niz 100 MB.
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Przeglad aparatu

6.3.4 Menu rozwijane

Aby otworzy¢ menu przesuwane w dét, umies$¢ palec u géry ekranu i przesun palcem w
dot.

2020-04-22 16:25 1

-~ JEIY - REIN-

Wi-Fi Bluetooth Upload Lamp

EEN | E

o 4

1. Wskaznik stanu baterii.
2. Przyciski sterujgce:

*  Wi-Fiprzycisk: Stuknij, aby wigczyé/wytgczy¢ Wi-Fi. Patrz takze sekcja 10.1£gczenie z Wi-Fi
, strona 19.

* Bluetoothprzycisk: Stuknij, aby wigczy¢/wytaczy¢ Bluetooth. Patrz takze sekcja 12.5
Poftgczenie Bluetooth, strona 24.

*  Warywadprzycisk: Dotknij, aby wigczy¢/wytaczy¢ automatyczne przesytanie obrazéw. Patrz takze sekcja
10.3Automatyczne przesytanie, strona 19.

* Lampaprzycisk: Stuknij, aby wtgczy¢/wytgczy¢ lampe aparatu.

3. Suwak jasnosci ekranu: Stuzy do kontrolowania jasnosci ekranu.

4. Wskaznik pamieci aparatu.

5. Konto uzytkownika FLIR Ignite, z ktérym sparowana jest kamera. Wiecej informacji znajduje
sie w sekgcji 10.2Parowanie z FLIR Ignite, strona 19.
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Uzyskanie dobrego obrazu termicznego

Oto funkcje i ustawienia, z ktérymi nalezy poeksperymentowac, aby uzyskac dobry obraz
termowizyjny:

* Regulacja skali temperatury.

* Wybor odpowiedniego zakresu temperatur.
* Wybér odpowiedniego trybu obrazu.

* Zmiana palety kolorow.

7.1 Nalezy pamietaé

» Kamera termowizyjna ma limit rozdzielczosci. Zalezy to od wielkosci detektora, obiektywu i odlegtosci

od celu. Uzyj $rodka narzedzia punktowego jako wskaznika minimalnego mozliwego rozmiaru

obiektu i zbliz sie, jesli to konieczne. Upewnij sig, ze trzymasz sie z dala od niebezpiecznych obszaréw

i elementdéw elektrycznych pod napieciem.

« Zachowaj ostroznos¢, trzymajac aparat prostopadle do celu. Uwazaj na odbicia,
zwtaszcza przy niskiej emisyjnosci — ty, aparat lub otoczenie mozesz stac sie
gtownym zrédtem odbic.

* Wybierz strefe o wysokiej emisyjnosci, np. obszar o matowej powierzchni, aby
wykona¢ pomiar.

* Puste obiekty, tj. obiekty o niskiej emisyjnosci, moga wydawac sie ciepte lub zimne w
aparacie, poniewaz odbijajg gtéwnie otoczenie.

* Unikaj bezposredniego nastonecznienia detali, ktére sprawdzasz.

* R6zne rodzaje usterek, np. w konstrukgcji budynku, moga skutkowa¢ tym samym rodzajem
schematu termicznego.

* Prawidtowa analiza obrazu termowizyjnego wymaga profesjonalnej wiedzy o

aplikacji.

7.2 Skala temperatury

Obraz w podczerwieni mozna regulowac automatycznie lub recznie.

W trybie automatycznym kamera w sposéb ciggty dostosowuje poziom i rozpietos¢ w celu

uzyskania najlepszej prezentacji obrazu. Skala temperatury na ekranie pokazuje gérng i dolng

temperature biezacego zakresu.

W trybie recznym mozna ustawic skale temperatury na wartosci zblizone do
temperatury konkretnego obiektu na obrazie. Umozliwi to wykrycie anomalii i
mniejszych réznic temperatur w interesujgcym nas fragmencie obrazu.

7.2.1 Przykiad 1

Oto dwa obrazy termowizyjne budynku. Na lewym obrazie, ktéry jest automatycznie
dostosowywany, duza rozpieto$¢ temperatur miedzy bezchmurnym niebem a nagrzanym
budynkiem utrudnia prawidtowg analize. Mozesz doktadniej przeanalizowac budynek, jesli
zmienisz skale temperatury na wartosci zblizone do temperatury budynku.

Automatyczny podrecznik
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Uzyskanie dobrego obrazu termicznego

7.2.2 Przykiad 2

Oto dwa obrazy termowizyjne izolatora w linii elektroenergetycznej. Aby utatwi¢
analize zmian temperatury w izolatorze, skala temperatury na prawym obrazku
zostata zmieniona na wartosci zblizone do temperatury izolatora.

Automatyczny podrecznik

7.2.3 Reczna regulacja skali temperatury

1. Dotknij przycisku menu -

2. StuknijSkala temperatury 3] a nastepnie stuknijpodrecznik (5 . Spowoduje to wyswietlenie kota obok
skala temperatury.

3. Aby uwydatnic¢ szczegoty okreslonego interesujgcego miejsca na obrazie, dotknij tego punktu na
ekranie. Obraz zostanie automatycznie dostosowany w oparciu o zawarto$¢ termiczng obszaru wokot
dotknietego punktu.

4. Aby zmieni¢ poziom, przewin kétko w gére/w dét.

5. Aby zmieni¢ zakres, wykonaj nastepujgce czynnosci:
5.1. Stuknij limit temperatury, ktéry chcesz zachowa¢ bez zmian. To blokuje limit.
5.2. Przewin pokretto w gére/w dét, aby zmieni¢ wartos¢ drugiego limitu temperatury.
7.2.4 Blokada skali temperatury
Mozesz zablokowac skale temperatury.

+ Aby zablokowa¢ skale temperatury, dotknij gérnej i dolnej granicy temperatury.
* Aby odblokowa¢ skale temperatury, dotknij ponownie limitéw temperatury.

Notatka

*» Gdy limit temperatury (gérny i/lub dolny) jest zablokowany, funkcja automatycznej regulacji
dotykowej jest wytgczona.
+ Jedli przetgczysz sie na tryb automatyczny, skala temperatury zostanie automatycznie odblokowana.

Typowa sytuacja, w ktérej mozna zablokowa¢ skale temperatury, jest szukanie anomalii
temperaturowych w dwéch przedmiotach o podobnym projekcie lub konstrukgji.

Na przyktad masz dwa kable i podejrzewasz, ze jeden jest przegrzany. Gdy aparat pracuje w
trybie automatycznym, skieruj aparat w strone przewodu o normalnej temperaturze.
Nastepnie aktywuj tryb reczny i zablokuj skale temperatury.

Kiedy skierujesz kamere z zablokowang skalg temperatury w strone podejrzanego o przegrzanie
kabla, kabel ten pojawi sie w postaci azapalniczkakolor na obrazie termicznym, jeéli jego
temperatura jestwyZszyniz pierwszy kabel.

Jesli zamiast tego uzyjesz trybu automatycznego, kolor dwéch przedmiotéw moze wygladac tak
samo, mimo ze ich temperatura jest rézna.

7.2.5 Wyswietlanie/ukrywanie skali temperatury

W niektérych sytuacjach mozesz chcie¢ ukry¢ skale temperatury, aby uzyskac lepszy widok.
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Uzyskanie dobrego obrazu termicznego

1. StuknijUstawieniap rzycis
2. StuknijUstawienia urzagdzenia>Pokaz skale temperatury.
3. Pokaz/ukryj skale temperatury, przetaczajgcPokaz skale temperaturyprzetgcznik.

7.3 Zakres temperatur

Kamera jest skalibrowana dla réznych zakreséw temperatur. Aby uzyska¢ doktadne
pomiary temperatury, nalezy zmieni¢Zakres temperatur aparatuustawienie
odpowiadajgce oczekiwanej temperaturze badanego obiektu.

NotatkaAby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz rozdziat, strona .

Aby zmieni¢ zakres temperatur, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Stuknij Ustaw/en/'aprzycis
2. StuknijZakres temperatur aparatu.
3. Wybierz odpowiedni zakres temperatur.

7.4 Tryby obrazu

7.4.1 Ogé6ine

Kamera moze jednoczesnie rejestrowac obrazy termiczne i wizualne. Wybierajac tryb
obrazu, wybierasz, jaki typ obrazu ma by¢ wyswietlany na ekranie.

Aparat obstuguje nastepujace tryby obrazu:

* termiczny MSX(Dynamiczne obrazowanie multispektralne): Wyswietlany jest obraz w podczerwieni, w ktérym
krawedzie obiektéw sg uwydatnione dzigki wizualnym szczegétom obrazu.

* Termiczny. Wy$wietlany jest obraz w podczerwieni.

* Aparat cyfrowy. WySwietlany jest obraz zarejestrowany przez aparat cyfrowy.

* Obrazek w obrazku. Ramka obrazu w podczerwieni jest wySwietlana na gérze obrazu.

Notatka

« Dlatermiczny MSX, Termiczny, 10brazek w obrazkutrybach obrazu, wszystkie informacje
termiczne i wizualne sg zapisywane podczas zapisywania obrazu. Oznacza to, ze mozesz
edytowac obraz po6zniej, w galerii obrazéw kamery lub w oprogramowaniu termowizyjnym FLIR
i wybra¢ dowolny tryb obrazu.

* DlaAparat cyfrowytrybie obrazu, podczas zapisywania obrazu zapisywany jest obraz cyfrowy. Jednak
zadne informacje termiczne nie sg przechowywane.

* Mozesz wytgczy¢ aparat cyfrowy. Moze to by¢ wymagane np.
obszary objete restrykcjamhWybiera¢ (Ustawienia) >Zapisz opcje i pamiec>Aparat cyfrowy=Wytaczony
. Gdy aparat cyfrowy jest wytgczony, tylko tryb obrazu Termicznyjest wtgczony.

7.4.2 Zmiana trybu obrazu

Aby zmieni¢ tryb obrazu, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Dotknij przycisku menu “

2. Stuknij Tryb obrazu @
3. Stuknij tryb obrazu, ktérego chcesz uzy¢.

7.4.3 Wyréwnywanie obrazéw termicznych i wizualnych

Wtermiczny MSX1Obrazek w obrazkutrybach, kamera wyswietla kombinacje obrazéw termicznych i
wizualnych. Podczas patrzenia na obiekt z bliska lub z daleka moze by¢ konieczne dostosowanie
ustawienia odlegtosci w aparacie w celu wyréwnania obrazéw termowizyjnych i wizualnych.
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Uzyskanie dobrego obrazu termicznego

Aby wyréwnac obrazy termiczne i wizualne, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij ekranu. Spowoduje to wyswietlenie pola z odlegtoscig w prawym gérnym rogu.
2. Dotknij pola odlegtosci. Spowoduje to wyswietlenie suwaka.
3. Uzyj suwaka, aby dostosowac odlegtosc.

7.5 Palety kolorow

Mozna zmienic¢ palete koloréw uzywang przez aparat do wyswietlania réznych
temperatur. Zmiana palety moze utatwic analize obrazu.

Aby zmieni¢ palete koloréw, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Dotknij przycisku menu “

2. StuknijKolor @ .
3. Stuknij palete, ktérej chcesz uzyc.
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Pomiar temperatury

Mozesz zmierzy¢ temperature za pomocg miernika punktowego lub pudetka. Zmierzone
temperatury sg wyswietlane w tabeli wynikéw na ekranie.

* W przypadku miernika punktowego kamera mierzy temperature w miejscu pomiaru
punktowego.

* W przypadku pudetka kamera wykrywa najgoretsze/najzimniejsze miejsce w obszarze pudetka i mierzy

jego temperature.

< 26.9°C
4 28.0°C
¢ 25.7°C

29.8

NotatkaW celu uzyskania doktadnych pomiaréw temperatury moze by¢ konieczna zmiana

parametrow pomiaru. Patrz punkt 8.4Zmiana parametrow pomiaru, strona 16.

8.1 Dodawanie/usuwanie narzedzi pomiarowych

1. Dotknij przycisku menu “

2. StuknijPomiar 'Q'

3. Wykonaj co najmniej jedna z nastepujacych czynnosci:
+ Uzyskiwaé i aby doda¢/usuna¢ punktomierz.
ré'l
- Uzyskiwaé LT 4 aby dodaé/usungc skrzynke hot spot.

l':‘l
« Uzyskiwa¢ LT aby doda¢/usung¢ pole zimnego miejsca.

8.2 Przenoszenie punktomierza

1. Stuknij w punktomierz. Narzedzie jest teraz wyswietlane z uchwytem.
2. Stuknij i przytrzymaj punktomierz, a nastepnie przeciggnij go w nowe miejsce.

8.3 Przesuwanie i zmiana rozmiaru pudetka

1. Dotknij jednego z rogéw pudetka. Narzedzie jest teraz wyswietlane z uchwytami.

2. Aby przesung¢ ramke, dotknij i przytrzymaj srodkowy uchwyt, a nastepnie przeciggnij ramke w nowe miejsce.

3. Aby zmienic¢ rozmiar ramki, dotknij i przytrzymaj jeden z uchwytdw naroznych, a nastepnie przeciaggnij go w nowe

miejsce.
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Pomiar temperatury

8.4 Zmiana parametréw pomiaru

Do doktadnych pomiaréw temperatury istotne jest zastosowanie odpowiednich parametréw
pomiarowych:

*  Emisyjnosc Emisyjnosc¢ okresla, jaka czes¢ promieniowania pochodzi z obiektu, a
nie jest przez niego odbijana.

* Odbita temperatura: Ten parametr stuzy do kompensacji promieniowania z
otoczenia odbijanego przez obiekt do kamery.

*  Wilgotnosc wzgledna: Wilgotno$¢ wzgledna powietrza miedzy aparatem a obiektem
zainteresowania.

* Temperatura atmosferyczna: Temperatura powietrza miedzy aparatem a obiektem
zainteresowania.

* Dystans. Odlegtos¢ miedzy aparatem a obiektem zainteresowania.

NotatkaPodczas normalnej pracy zwykle nie ma potrzeby zmiany domysinych
parametréw pomiaru, patrz rozdziat 8.4.2Zalecane wartosci, strona 16.
8.4.1 Ustawianie parametréw pomiaru

Emisyjnosdest najwazniejszym parametrem pomiarowym do prawidtowego ustawienia. jesliEmisyjnosc
jest ustawiony na niska warto$¢, tjOdbita temperaturarédwniez staje sie wazny. Parametry Wilgotnosc
wzgledna, Temperatura atmosferyczna, 1Dystanssg odpowiednie dla wiekszych odlegtosci.

Aby ustawi¢ parametry pomiaru, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Stuknij Ustaw/en/'aprzycis

2. StuknijParametry pomiaru.

3. Dotknij parametru pomiaru, ktéry chcesz zmienic.
4. Wybierz odpowiednie ustawienie parametru.

8.4.2 Zalecane wartosci

Jesli nie masz pewnosci co do wartosci parametréw pomiaru, zalecamy:

Emisyjnos¢ 0,95
Odbita temperatura 20°C (69°F)
Wilgotnos¢ wzgledna 50%
Temperatura atmosferyczna 20°C (69°F)
Dystans 1m (3,3 stopy)
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Zapisywanie i praca z obrazami

9.1 Zapisywanie obrazu

Aby zapisac¢ obraz, nacisnij przycisk Zapisz na goérze aparatu.

Podczas zapisywania obrazu aparat zapisuje plik obrazu w pamieci aparatu. Mozesz takze
skonfigurowac aparat do przesytania obrazéw do przechowywania online, patrz rozdziat 10
Przesytanie obrazow, strona 19.

9.2 O plikach graficznych

Zapisany plik obrazu zawiera wszystkie informacje termiczne i wizualne. Oznacza to, ze
mozna otworzy¢ plik obrazu w aparacie lub oprogramowaniu termowizyjnym FLIR i na
przyktad zmienic¢ palete koloréw, zastosowac inny tryb obrazu i doda¢ narzedzia
pomiarowe.

NotatkaKiedyAparat cyfrowywybrany jest tryb obrazu, podczas zapisywania obrazu zapisywany jest obraz
cyfrowy o wysokiej rozdzielczosci. Jednak zadne informacje termiczne nie sg przechowywane.

9.2.1 Konwencja nazewnictwa plikéw

Konwencja nazewnictwa plikéw graficznych to FLIRxxxx.jpg, Gdziexxxxjest unikalnym licznikiem.

Aby zresetowac¢ numeracje nazw plikéw obrazéw, stuknij @ (Ustawienia) >Ustawienia urzadzenia>
Zresetuj opcje>Zresetuj licznik obrazow...>Resetowanie.

NotatkaAby zapobiec nadpisaniu plikéw obrazéw, nowa warto$¢ licznika bedzie oparta na najwyzszym

istniejgcym numerze nazwy pliku w pamieci aparatu. Aby upewnic sie, ze licznik zostanie zresetowany do

0001, usun wszystkie zdjecia z pamieci aparatu przed zresetowaniem licznika.

9.3 Dodanie notatki

Aby usprawni¢ raportowanie i przetwarzanie koricowe, mozesz dodawac notatki z dodatkowymi

informacjami, np. warunki i informacje o miejscu wykonania zdjecia. Notatki s dodawane do pliku
obrazu i mozna je przegladac i edytowac w aparacie lub w oprogramowaniu termowizyjnym FLIR.

Mozesz skonfigurowa¢ aparat tak, aby wyswietlat narzedzie notatek po zapisaniu obrazu. Se-
Wykigé)} Ustawienia) >Zapisz opcje i pamiec>Dodaj notatke po zapisaniu=NA.

Mozesz takze dodawac notatki do zapisanych obrazéw w galerii obrazéw, wykonujac nastepujace czynnosci:

1. StuknijGaleriaprzycisk . ]

2. Stuknij folder, a nastepnie stuknij obraz.

3. Stuknij, ;r.wzstepnie stuknijNotatka.

4. Zostanie wyswietlona klawiatura programowa, na ktérej mozna wprowadzi¢ tekst.

5. Po zakonczeniu stuknijZrobionena miekkiej klawiaturze.

6. Aby zapisac¢ notatke online, recznie przeslij obraz. Patrz punkt 10.4 Przesytanie
reczne.

9.4 Edycja zapisanego obrazu

1. StuknijGaleriaprzycisk . ]
2. Stuknij folder, a nastepnie stuknij obraz.

LR X ]
3. Stuknij, a nastepnie stuknijEdytowac. Spowoduje to otwarcie obrazu w trybie edycji.
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Zapisywanie i praca z obrazami

4. Tryb regulacji recznej jest teraz aktywny. Instrukcje dotyczace regulacji znajdujg sie w rozdziale
7.2.3Reczna regulacja skali temperatury, strona 12.

5. Dotknij przycisku menu
* Aby zmieni¢ tryb obrazu, stuknij 7ryb obrazu @
+ Aby doda¢ narzedzie pomiarowe, stuknijPomiar -Q_
» Aby zmieni¢ palete koloréw, stuknijKolor @ .

6. Aby wyjsc¢ z trybu edycji, dotkn?
7. Aby zapisa¢ edytowany obraz online, przeslij go recznie. Patrz punkt 10.4Przesytanie
reczne.
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Przesytanie obrazéw

Mozesz skonfigurowac aparat do przesytania zdje¢ do przechowywania online.

Aby umozliwi¢ przesytanie obrazéw, musisz podtgczy¢ kamere do sieci Wi-Fi i sparowac
kamere z kontem FLIR Ignite.

Jesli automatyczne przesytanie jest wigczone, nowe obrazy bedg automatycznie przesytane na
Twoje konto FLIR Ignite, gdy kamera zostanie podtgczona do sieci Wi-Fi. Obrazy mozna réwniez
przesytac recznie.

10.1 Laczenie z Wi-Fi

1. Stuknij Ustaw/en/aprzycis
2. StuknijZnajomosci> Wi-Fi.
3. Upewnij sie, ze Wi-Fi jest wigczone, przetaczajgc Wi-Fiprzetacznik.

Gdy Wi-Fi jest wtgczone, wyswietlana jest lista dostepnych sieci.
4. Na liscie dotknij jednej z sieci.

NotatkaSieci chronione hastem sg oznaczone ikong ktédki i przy pierwszym
potfaczeniu z siecig nalezy wprowadzi¢ hasto. Nastepnie kamera automatycznie
potaczy sie z siecig. Aby wytaczy¢ automatyczne potgczenie, wybierz aktualnie
potgczona sie¢, a nastepnie wybierzZapomnij o sieci.

10.2 Parowanie z FLIR Ignite

Mozesz sparowac kamere w ramach wstepnej konfiguracji kamery. Mozesz takze sparowac aparat w dowolnym
momencie za pomocgUstawieniamenu.

Aby sparowac aparat za pomocg Ustawieniawykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Upewnij sie, ze kamera jest podtgczona do sieci Wi-Fi.

2. StuknijUstawieniaprzycisk=

3. StuknijKonta.

4. StuknijPara.

5. Skorzystaj z komputera lub innego urzgdzenia z dostepem do Internetu i postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie aparatu.

10.3 Automatyczne tadowanie

Mozesz skonfigurowac¢ kamere, aby automatycznie przesytata obrazy do konta FLIR Ignite,
gdy kamera jest podtgczona do Internetu.

Aby wigczy¢ automatyczne przesytanie obrazéw, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Stuknij Ustaw/en/'aprzycis

2. StuknijZapisz opcje i pamiec>Automatyczne przesytanie.

3. Wigcz/wytacz automatyczne przesytanie, przetaczajgcAutomatyczne przesytanieprzetgcznik.

10.4 tadowanie reczne

Mozesz recznie przesyta¢ obrazy na swoje konto FLIR Ignite, gdy kamera jest
podtaczona do Internetu.

10.4.1 Przesytanie obrazu

1. Upewnij sie, ze kamera jest podtgczona do sieci Wi-Fi.

2. StuknijGaleriaprzycisk . ]
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Przesylanie obrazéw

3. Stuknij folder, a nastepnie stuknij obraz.

LR X ]
4. Stuknij a nastepnie stuknijWgrywac.

10.4.2 Przesytanie wielu obrazéw
1. Upewnij sie, ze kamera jest podtgczona do sieci Wi-Fi.

2. StuknijGaleriaprzycisk III
3. Stuknij folder.

|
4. Stuknij I——I a nastepnie stuknij obrazy, ktére chcesz przestac.

5. Stuknij @

10.4.3 Przesytanie folderu
1. Upewnij sie, ze kamera jest podtgczona do sieci Wi-Fi.

2. StuknijGaleriaprzycisk . L]
3. Stuknij folder.

4, Stuknij,.a.r:astepnie stuknij Wgrywac.

10.5 FLIR Zapton

W FLIR Ignite mozesz przeglada¢, organizowa¢, wyszukiwac, pobiera¢ i udostepniac przestane
obrazy.

Aby uzyska¢ dostep do konta FLIR Ignite, przejdz do https://ignite.flir.com.

10.5.1 Wyswietl obrazy

W FLIR Ignite mozesz przeglgdac wszystkie obrazy przestane z kamery. Mozesz zobaczy¢ funkcje
pomiarowe na obrazie, czyta¢ notatki, powieksza¢, aby zobaczy¢ wiecej szczegdtéw i przetaczac sie
migdzy obrazami termicznymi i wizualnymi.

10.5.2 Organizuj w folderach

Foldery utworzone w aparacie zostang réwniez utworzone w FLIR Ignite. Obrazy zapisane w
folderach w aparacie zostang przestane do odpowiedniego folderu w bibliotece FLIR Ignite.

Aby stworzy¢ odpowiednig strukture obrazéw termowizyjnych, mozesz utworzy¢ dodatkowe
foldery w FLIR Ignite i przenie$¢ do nich foldery utworzone w kamerze.

10.5.3 Szukayj

Mozesz przeszukiwaé wszystkie swoje pliki i obrazy przestane do FLIR Ignite. Mozliwe jest wyszukiwanie
wedtug nazw plikéw, nazw folderéw i dowolnych notatek dodanych do obrazéw.

10.5.4 Pobierz obrazy

Mozesz wybra¢ jeden lub wiecej obrazéw do pobrania na komputer, na przyktad w celu analizy i
utworzenia raportéw w oprogramowaniu termowizyjnym FLIR. Foldery i zaznaczenia wielu plikéw
sg pobierane jako pliki .zip.

10.5.5 Udostepnij wyniki

Mozesz udostepnia¢ wyniki wspoétpracownikom i klientom, generujgc udostepnione tacze. Mozesz
udostepnia¢ pojedyncze obrazy i cate foldery. Udostepnione tgcza moga by¢ chronione hastem i mozna
ustawi¢ date wygasniecia.
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Praca z galerig zdje¢

Po zapisaniu obrazu aparat zapisuje plik obrazu w galerii obrazéw aparatu. Mozesz
otworzy¢ obraz w galerii obrazéw i na przyktad zmienic¢ palete koloréw, zastosowac
inny tryb obrazu i doda¢ narzedzia pomiarowe.

Galeria obrazéw moze zawiera¢ jeden lub kilka folderéw. Nowe obrazy zostang zapisane w aktywnym
folderze. Mozesz tworzy¢ nowe foldery, zmienia¢ nazwe folderu, zmienia¢ aktywny folder, przenosi¢
pliki miedzy folderami i usuwac foldery.

11.1 Otwieranie zapisanego obrazu

1. StuknijGaleriaprzycisk . Spowme to wyswietlenie Galeriaz jednym lub kilkoma folderami.

2. Stuknij folder.

3. Stuknij obraz, ktéry chcesz wyswietli¢. Wyswietla miniatury obrazéw termicznych i
wizualnych oraz informacje o obrazie.

-
4. Aby wyswietli¢ obraz na petnym ekranie, stuknij L
L
Aby powrdéci¢ do widoku miniatur, stuknij
LR
5. Aby wprowadzi¢ zmiany w obrazie, stuknij . Spowoduje to wyswietlenie menu, w ktérym mozna wykonac jedna lub

wiecej z nastepujacych opgji:

* Przedlij obraz. Wiecej informacji znajduje sie w punkcie 10.4Przesytanie reczne, strona
19.

« Edytuj obraz. Wiecej informacji znajduje sie w punkcie 9.4Edycja zapisanego obrazu, strona
17.

* Przenie$ obraz do innego folderu w galerii obrazéw.

» Dodaj notatke. Wiecej informacji znajduje sie w punkcie 9.3Dodanie notatki, strona 17.

* Usun obraz.

11.2 Tworzenie nowego folderu

1. StuknijGaleriaprzycisk . ]
2. StukniTIT

3. Zostanie wyswietlona klawiatura programowa, na ktérej mozna wprowadzi¢ nazwe nowego folderu.

4. Po zakonhczeniu stuknijZrobionena miekkiej klawiaturze.

5. Nowy folder automatycznie staje sie folderem aktywnym i pojawia sie na gérze
Galeria.

11.3 Zmiana nazwy folderu

Mozesz zmieni¢ nazwe folderéw w galerii obrazéw. Nie mozna zmieni¢ nazwy aktywnego
folderu.

Aby zmieni¢ nazwe folderu, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. StuknijGaleriaprzycisk . ]
2. Stuknij folder, ktérego nazwe chcesz zmienic.

LR X ]
3. Stuknij, a nastepnie stuknijPrzemianowac.
4. Zostanie wys$wietlona klawiatura programowa, na ktérej mozna wprowadzi¢ nowg nazwe folderu.
5. Po zakonczeniu stuknijZrobionena miekkiej klawiaturze.
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Praca z galeria zdjec

11.4 Zmiana aktywnego folderu

Nowe obrazy sg zapisywane w aktywnym folderze.

Aby zmieni¢ aktywny folder, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. StuknijGaleriaprzycisk . ]

2. Stuknij folder, w ktérym maja zostac zapisane nowe obrazy.

3. Stuknij,'a.r:astepnie stuknijZapisz nowe obrazy w tym folderze.
4. Nowy aktywny folder znajduje sie teraz na gérze Galeria.

11.5 Przenoszenie plikéw pomiedzy folderami

1. StuknijGaleriaprzycisk III.
2. Stuknij folder.

\/
3. Stuknij 4 a nastepnie stuknij obrazy, ktére chcesz przenies¢.

% . ..
4.stuknij € a nastepnie stuknij folder docelowy.

11.6 Usuwanie folderu

Mozesz usung¢ folder w galerii obrazéw. Aktywnego folderu nie mozna usuna¢.

Aby usunac¢ folder, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. StuknijGaleriaprzycisk . ]
2. Stuknij folder.

LR X ]
3. Stuknij, a nastepnie stuknijUsuwac. Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego.

4. Aby usungac folder i obrazy, stuknijUsuwac.

11.7 Usuwanie obrazu

1. StuknijGaleriaprzycisk . ]
2. Stuknij folder, a nastepnie stuknij obraz.

LR
3. Stuknij, a nastepnie stuknijUsuwac. Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego.
4. Aby usunac obraz, stuknijUsuwac.

11.8 Usuwanie wielu obrazow

1. StuknijGaleriaprzycisk III.
2. Stuknij folder.

\/
3. Stuknij 4 a nastepnie stuknij obrazy, ktére chcesz usunac.

4. Stuknij . Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego.
5. Aby usuna¢ wybrane obrazy, stuknijUsuwac.

11.9 Usuwanie wszystkich obrazéw

Mozesz usung¢ wszystkie obrazy z pamieci aparatu.
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Praca z galeria zdjec

Aby usunga¢ wszystkie obrazy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Stuknij Ustawieniaprzycis

2. StuknijZapisz opcje i pamieca nastepnie stuknijUsuri wszystkie zapisane pliki.... Spowoduje to wyswietlenie okna
dialogowego.

3. Aby trwale usung¢ wszystkie obrazy, stuknijUsuwac.
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Obstuga aparatu

12.1 tadowanie baterii

Akumulator mozna tadowa¢ za pomocg standardowego zasilacza USB lub podtgczajac aparat
do komputera.

Dobrg praktyka jest odtgczanie aparatu od zasilania, gdy akumulator jest w petni natadowany.

Stan baterii jest wySwietlany w rozwijanym menu, patrz rozdziat 6.3.4Przesuwane
menu, strona 10.

12.2 Wiaczanie i wytaczanie aparatu

+ Gdy aparat jest wytaczony, naciénij i przytrzymaj przycisk wigczania/ @) przez ponad 1 sekunde
wytgczania, aby wiaczy¢ aparat.

» Gdy kamera jest wigczona i dziata w trybie na zywo, naciénij i przytrzymaj przycisk wlaczania/wy{q@amﬁez
okoto 1 sekunde, az ekran stanie sie czarny. Spowoduje to przetgczenie aparatu w tryb czuwania. Z trybu
czuwania aparat wytgcza sie automatycznie po 48 godzinach.

+ Gdy aparat jest wigczony, nacisnij i przytrzymaj przycisk W}qczania/wy@nia przez ponad 12
sekund, aby wytgczy¢ aparat.

Mozesz takze skonfigurowac¢ aparat, aby przechodzit w tryb czuwania po okresie bezczynnosci. Wybiera¢

@ (Ustawienia) >Ustawienia urzadzenia>Automatyczny wytacznik.

12.3 Korzystanie z lampy aparatu

Lampka kamery sterujesz w menu rozwijanym w dét, patrz rozdziat 6.3.4Przesuwane
menu, strona 10.

12.4 Przenoszenie plikéw przez kabel USB

Podczas zapisywania obrazu plik jest zapisywany w wewnetrznej pamiegci aparatu. Pliki obrazéw mozna
przenosi¢, podtgczajac aparat do komputera za pomocg kabla USB. Przesytanie plikéw odbywa sie za
pomoca protokotu Media Transfer Protocol (MTP).

NotatkaAby uzyska¢ dostep do systemu plikéw aparatu z komputera Mac, nalezy najpierw zainstalowac
aplikacje Android File Transfer. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przejdz do https://www.android.com/
filetransfer.

Aby przenies¢ pliki do komputera za pomocg kabla USB, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Whacz aparat.
2. Podtacz aparat do komputera za pomocg kabla USB.
3. Przenies$ pliki do komputera metodg ,przeciggnij i upusc¢”.

NotatkaPrzeniesienie pliku metodg ,przeciggnij i upus¢” nie powoduje usuniecia pliku z
aparatu.
12.4.1 Powigzane tematy

Mozesz takze skonfigurowa¢ aparat do przesytania obrazéw do przechowywania online, patrz rozdziat 10
Przesytanie obrazow, strona 19.

12.5 Potaczenie Bluetooth

Jedli jest to obstugiwane przez Twéj telefon komérkowy, mozesz udostepnia¢ potgczenie internetowe telefonu z
aparatem przez Bluetooth. Zanim bedzie mozna korzystac z potgczenia udostepniania Internetu, nalezy
sparowac urzadzenia.

#T810539; R. AC/67331/67368; en-USA 24



12

Obstuga aparatu

1. Stuknij Ustaw/en/'aprzycis
2. StuknijZnajomosci> Bluetooth.
3. Upewnij sie, ze Bluetooth jest wigczony, przetgczajgcBluetoothprzetacznik.

NotatkaW telefonie komérkowym nalezy réwniez upewnic sie, ze Bluetooth jest wigczony, ze
telefon jest w trybie wykrywania i ze tethering przez Bluetooth jest wigczony.

4. StuknijDostepne urzgdzenia.
5. Poczekaj, az zostanie wy$wietlona lista dostepnych urzadzen Bluetooth.
6. Stuknij na liscie swéj telefon komérkowy, aby rozpocza¢ procedure parowania.

12.6 Korekta niejednorodnosci

Kiedy wyswietla sie kamera termowizyjnaKalibracja...wykonuje to, co w termografii nazywa sie
.korekcja niejednorodnosci” (NUC). NUC jestkorekcja obrazu realizowana przez oprogramowanie
kamery w celu skompensowania roznych czutosci elementow detekcyjnych oraz innych zaktoceri
optycznych i geometrycznych

Kamera wykonuje NUC automatycznie, na przyktad podczas uruchamiania i zmiany
temperatury otoczenia.

Aby recznie wykona¢ NUC, dotknij i przytrzymaj ] przycisk.

12.7 Czyszczenie aparatu

12.7.1 Obudowa kamery, kable i inne elementy

12.7.1.1 Plyny

Uzyj jednego z tych ptynéw:

* Ciepta woda

* Staby roztwér detergentu
12.7.1.2 Wyposazenie

Miekka szmatka

12.7.1.3 Procedura
Postepuj zgodnie z tg procedura:

1. Namocz szmatke w ptynie.
2. Przekre¢ szmatke, aby usung¢ nadmiar ptynu.
3. Wyczys$¢ czesc Sciereczka.

A OSTROZNOSC

Nie stosuj rozpuszczalnikéw ani podobnych ptynéw do aparatu, kabli ani innych przedmiotéw. Moze to spowodowac
uszkodzenie.

12.7.2 Obiektyw na podczerwiei

12.7.2.1 Plyny
Uzyj jednego z tych ptynéw:

+ Dostepny w handlu ptyn do czyszczenia soczewek zawierajgcy ponad 30% alkoholu izopropylowego.

* 96% alkohol etylowy (C2HsOH).

1. Definicja z normy europejskiej EN 16714-3:2016, Badania nieniszczace — Badania termograficzne — Cze$¢ 3:
Terminy i definicje.
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12.7.2.2 WyposaZenie
Wata

& OSTROZNOSC

Jesli uzywasz Sciereczki do czyszczenia obiektywu, musi ona by¢ sucha. Nie uzywaj $ciereczki do czyszczenia obiektywu z ptynami
podanymi w punkcie 12.7.2.1 powyzej. Te ptyny moga spowodowac poluzowanie materiatu na $ciereczce do czyszczenia
obiektywu. Materiat ten moze mie¢ niepozgdany wptyw na powierzchnie soczewki.

12.7.2.3 Procedura
Postepuj zgodnie z tg procedura:

1. Namocz wacik w ptynie.
2. Przekre¢ wacik, aby usung¢ nadmiar ptynu.
3. Wyczys$¢ soczewke tylko raz i wyrzué wacik.

A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze przeczytate$ wszystkie odpowiednie karty charakterystyki (MSDS) i etykiety ostrzegawcze na
pojemnikach przed uzyciem ptynu: ptyny moga by¢ niebezpieczne.

A OSTROZNOSC

« Zachowaj ostroznos¢ podczas czyszczenia obiektywu na podczerwien. Soczewka posiada delikatng powtoke antyrefleksyjna.
« Nie czy$¢ obiektywu na podczerwien zbyt energicznie. Moze to spowodowac uszkodzenie powtoki antyrefleksyjnej.
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Ustawienia aparatu

The Ustawieniamenu obejmuje nastepujgce pozycje:

* Parametry pomiaru.

*  Znajomosci.

» Zakres temperatur aparatu.
* Zapisz opgje i pamiec.

* Konta.

®  Ustawienia urzadzenia.

Aby wyswietli¢ Ustawieniamenu stuknij w Ustawieniaprzycisk @ .

13.1Parametry pomiaru

Do doktadnych pomiaréw temperatury istotne jest zastosowanie odpowiednich parametréw
pomiarowych. The Parametry pomiarupodmenu stuzy do ustawiania tych parametréw.
Wiecej informacji znajduje sie w punkcie 8.4Zmiana parametrow pomiaru, strona 16.

13.2Znajomosci

* Wi-Fi To ustawienie definiuje sieci Wi-Fi. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz sekcja 10.1
tgczenie z Wi-Fi, strona 19.

* Bluetooth: To ustawienie okresla tacznos¢ Bluetooth. Wiecej informacji znajduje sie w punkcie
12.5Potgczenie Bluetooth, strona 24.

13.3Zakres temperatur aparatu

Aby uzyska¢ doktadne pomiary temperatury, nalezy zmieni¢Zakres temperatur aparatu
ustawienie odpowiadajgce oczekiwanej temperaturze badanego obiektu.

Jednostka (°CLub°F)zalezy od ustawienia jednostki temperatury, patrz rozdziat 13.6 Ustawienia urzadzenia,
strona 28.

13.4Zapisz opcje i pamiec

* Automatyczne przesytanie: Gdy to ustawienie jest wtgczone, nowe obrazy bedg automatycznie
przesytane na Twoje konto FLIR Ignite, gdy kamera zostanie podtgczona do Internetu.

* Zdjecie jako oddzielny plik JPEG: Dlatermiczny MSX, Termiczny, 10brazek w obrazkutrybach obrazu,
obraz wizualny jest zawsze zapisywany w tym samym pliku JPEG, co obraz termiczny. Wigczenie tego
ustawienia zapisuje obraz wizualny o bardzo niskiej rozdzielczosci jako osobny plik JPEG.

* Dodaj notatke po zapisaniu. Gdy to ustawienie jest wigczone, po zapisaniu obrazu zostanie
wyswietlone narzedzie do notatek.

* Aparat cyfrowy. To ustawienie stuzy do wtgczania/wytgczania aparatu cyfrowego. Wytgczenie aparatu
cyfrowego moze by¢ na przyktad wymagane w miejscach o ograniczonym dostepie oraz w sytuacjach
poufnych (np. lekarz/pacjent). Gdy aparat cyfrowy jest wytgczony, tryby obrazéwtermiczny MSXt
Obrazek w obrazkusa niepetnosprawni.

* Usurni wszystkie zapisane pliki...: Powoduje wyswietlenie okna dialogowego, w ktérym mozna
trwale usung¢ wszystkie zapisane pliki z pamieci aparatu lub anulowa¢ czynnos¢ usuwania.

13,5Konta

TheKontaOkno dialogowe stuzy do parowania kamery z kontem FLIR Ignite. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, patrz sekcja 10Przesytanie obrazow, strona 19.
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Ustawienia aparatu

Gdy kamera jest sparowana, Kontaokno dialogowe wyswietla nastepujgce informacje:

+ Konto FLIR Ignite, z ktérym sparowana jest kamera.
* kacze do FLIR Ignite: https://ignite.flir.com
* Biezgca pojemnos¢ pamieci na Twoim koncie FLIR Ignite.

13.6Ustawienia urzadzenia

* Jezyk, czas i jednostki. To podmenu zawiera ustawienia szeregu parametréw

regionalnych:

° Jezyk.
© Dataigodzina.
©  Jednostka odlegtosci.

©  Jednostka temperatury.

Jasnosc ekranu:. Suwak jasnosci ekranu stuzy do sterowania jasnoscig ekranu.

NotatkaMozesz takze kontrolowac jasnos¢ ekranu w menu przesuwanym w dét. Wiecej
informacji znajduje sie w sekcji 6.3.4Przesuwane menu, strona 10.

Automatyczny wytacznik. To ustawienie okresla okres bezczynnosci przed przejéciem aparatu w tryb
czuwania.

Obrdt ekranu: To ustawienie okresla, czy orientacja grafiki naktadki bedzie sie zmienia¢ w
zalezno$ci od sposobu trzymania aparatu.

Pokaz skale temperatury. To ustawienie stuzy do pokazywania/ukrywania skali temperatury.
Aktualizacja: To okno dialogowe stuzy do sprawdzania dostepnosci aktualizacji i instalowania nowych wersji
oprogramowania sprzetowego. Kamera musi by¢ podtgczona do Internetu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz 14
Aktualizacja aparatu, strona 29.

Program doskonalenia produktow. To ustawienie jest uzywane, aby pomac firmie FLIR udoskonali¢
kamere. Kamera moze wysyta¢ anonimowe informacje do firmy FLIR o tym, jak jest uzywana, a gdy co$
nie dziata zgodnie z przeznaczeniem, powiadamia o tym firme FLIR.

Zresetuj opcje: To podmenu zawiera nastepujgce ustawienia:

o Zresetuj domysiny tryb aparatu...: To ustawienie wptynie na tryb obrazu, palete
koloréw, narzedzia pomiarowe i parametry pomiaru. Nie wptynie to na zapisane
obrazy.

© Zresetuj ustawienia urzgdzenia do domysinych ustawien fabrycznych...: To ustawienie wptynie na wszystkie
ustawienia kamery, w tym ustawienia regionalne, sieci Wi-Fi i parowanie z kontem FLIR Ignite. Nie wptynie
to na zapisane obrazy. Kamera zostanie ponownie uruchomiona i ponownie pojawi sie kreator
uruchamiania.

o Zresetuj licznik obrazow...: To ustawienie zresetuje numeracje nazw plikéw obrazéw.

Aby zapobiec nadpisaniu plikéw obrazéw, nowa warto$¢ licznika bedzie oparta na
najwyzszym istniejagcym numerze nazwy pliku w pamieci aparatu.

NotatkaPo wybraniu opcji resetowania zostanie wyswietlone okno dialogowe z dodatkowymi
informacjami. Mozesz wybra¢ wykonanie akcji resetowania lub anulowanie.

Informacje o aparacie: To podmenu wyswietla informacje o aparacie, informacje prawne i
informacje o licencji open source. Nie mozna wprowadzi¢ zadnych zmian.
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Aktualizacja aparatu

Aby korzysta¢ z naszego najnowszego oprogramowania aparatu, wazne jest, aby
aktualizowac¢ aparat.

Gdy aparat jest podtgczony do Internetu, mozna sprawdza¢ dostepnos¢ aktualizacji i instalowaé nowe
wersje oprogramowania uktadowego online. Mozesz takze zaktualizowa¢ aparat, podtaczajgc go do
komputera za pomoca kabla USB.

14.1 Aktualizacja kamery online

1. Upewnij sie, ze bateria aparatu jest w petni natadowana.
2. Upewnij sie, ze kamera ma witaczong funkcje Wi-Fi i jest potgczona z Internetem.

3. Aby sprawdzi¢ dostepnosc nowych wersji oprogramowania sprzetowegd;*$tuknij (Ustawienia) > Ustawienia urzgdzenia>Aktualizacja.

4. Aby zainstalowac nowa wersje oprogramowania uktadowego, wykonaj nastepujgce czynnosci:

4.1. UzyskiwacéPobieracaby pobrac pakiet instalacyjny.
4.2. Uzyskiwaczainstalowacaby rozpoczac instalacje.
4.3. Po zakonczeniu instalacji kamera automatycznie uruchomi sie ponownie.

14.2 Aktualizacja aparatu przez kabel USB

NotatkaAby uzyskac dostep do systemu plikéw aparatu z komputera Mac, nalezy najpierw zainstalowac
aplikacje Android File Transfer. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przejdz do https://www.android.com/
filetransfer.

1. Upewnij sie, ze bateria aparatu jest w petni natadowana.

2. Pobierz plik .zip aktualizacji FLIR i zapisz go w odpowiedniej lokalizacji na swoim komputerze.

3. Rozpakuj plik .zip. Powinienes$ znalez¢ plik pakietu aktualizacji z rozszerzeniem .fuf lub .run w
archiwum zip.

4. Wiacz aparat.

5. Podtacz aparat do komputera za pomoca kabla USB.

6. Otworz folder Flirowy aparat>Obrazy>aktualizacja.

7. Skopiuj plik pakietu aktualizacji (.fuf lub .run) z komputera do folderuaktualizaciaw

aparacie.

8. Proces aktualizacji rozpocznie sie automatycznie.

Aparat jest niedostepny podczas aktualizacji. Po zakohczeniu aktualizacji kamera
uruchomi sie ponownie.

NotatkaNie odtgczaj kabla USB, dopéki aktualizacja nie zostanie zakoriczona.
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Rysunki mechaniczne

[Patrz nastepna strona]
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Deklaracja zgodnosci CE
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5 maja 2020 r Taby, Szwecja AQ320383

Deklaracja zgodnosci CE - Deklaracja zgodnosci UE
Produkt: Seria FLIR C5

Nazwa i adres producenta: FLIR
Systems AB

skrytka pocztowa 7376

SE-187 15 Taby, Szwecja

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Przedmiot deklaracji: Seria FLIR C5 (nazwa modelu produktu FLIR-C8940).

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z odpowiednim unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym:

Dyrektywy:
Dyrektywa 2014/53/UE Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych
Dyrektywa: 2011/65/UE (RED) RoHS i 2015/830/UE (ftalany)
Normy:
Kompatybilnose elektromagnetyczna: EN 55032:2015 v.2016-02 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna multimedia eq Test
EN 61000-4-8 v.2010-11 odpornosci na pole magnetyczne o czestotliwosci sieciowej
ETSI EN 301489-1v2.2.3 ERM - EMC dla urzadzen radiowych
ETSI EN 301489-17 v3.2.0 ERM - EMC Dane szerokopasmowe
Radio: ETSI EN 300 328 v2.2.2 Zharmonizowana norma EN obejmujaca
zasadnicze wymagania dyrektywy R&TTE
ETSI EN 301 893 v.2.1.1 5GHz WLAN
SAR: EN 50566:2017 Zgodno$¢ z pasmem od 30 MHz do 6 GHz
EN 62209-2 Urzadzenia reczne i montowane na ciele
IEEE 1528-2013 Urzadzenia do komunikacji bezprzewodowej
Bezpieczefistwo: IEC/EN 62368-1:2014 (2ndEd) i Cor 1:2015 EN 62368-1:2014/AC:2015 /
A11:2017 Audio/video, sprzet informatyczny
Substancje objete ograniczeniami: EN 50581:2012 Doku mentacja techniczna
FLIR Systems AB

Zapewnienie jakosci

QO TTOUT
Lea Dabiri
Menedzer jakosci

PO Box 7376, SE-187 15 Taby Sweden [T]+468 753 25 00 [F] +46 8 753 23 64
www.flir.com
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Informacje o systemach FLIR

Firma FLIR Systems zostata zatozona w 1978 roku jako pionier w rozwoju wysokowydajnych
systemoéw obrazowania w podczerwieni i jest Swiatowym liderem w projektowaniu,
produkcji i sprzedazy systemoéw termowizyjnych do szerokiej gamy zastosowan
komercyjnych, przemystowych i rzadowych. Obecnie FLIR Systems obejmuje pie¢ gtéwnych
firm, ktére od 1958 roku osiggnety wybitne osiggniecia w technologii podczerwieni —
szwedzka AGEMA Infrared Systems (wczesniej AGA Infrared Systems), trzy amerykanskie
firmy Indigo Systems, FSI i Inframetrics oraz francuska firme Cedip.

0Od 2007 roku firma FLIR Systems przejeta kilka firm posiadajgcych wiodgce na Swiecie
doswiadczenie:

* NEOS (2019)

* Robotyka Endeavour (2019)

* Laboratoria Aeryon (2019)

* Pilot morski (2018)

* Acyklika (2018)

* Dynamika Prox (2016)

* Badanie Point Grey (2016)

* DVTEL (2015)

* Biznes mikrooptyczny DigitalOptics (2013)
* MARS (2013)

« Trafikon (2012)

* Fotonika Aerius (2011)

+ Cyfrowe instrumenty morskie TackTick (2011)
* Technologie ICx (2010)

* Raymarine (2010)

* Kierowana percepcja (2009)

* Partnerzy OmniTech (2009)

» Obrazowanie Salvadora (2009)

« Ifara Tecnologias (2008)

* Instrumenty Extech (2007)
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Rycina 17.1Dokumenty patentowe z poczgtku lat 60

FLIR Systems posiada trzy zaktady produkcyjne w Stanach Zjednoczonych (Portland, OR, Boston, MA, Santa
Barbara, Kalifornia) i jeden w Szwecji (Sztokholm). Od 2007 roku istnieje réwniez zaktad produkcyjny w
Tallinie w Estonii. Biura sprzedazy bezposredniej w Belgii, Brazylii, Chinach,
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Francja, Niemcy, Wielka Brytania, Hongkong, Wtochy, Japonia, Korea, Szwecja i USA
— wraz ze Swiatowg siecig agentéw i dystrybutoréw — wspieraj naszg miedzynarodowg
baze klientéw.

FLIR Systems jest liderem innowacji w branzy kamer na podczerwien. Przewidujemy
zapotrzebowanie rynku, stale ulepszajgc nasze istniejgce aparaty i opracowujac nowe. Firma
wyznaczyta kamienie milowe w projektowaniu i rozwoju produktéw, takie jak wprowadzenie
pierwszej zasilanej bateryjnie przenoénej kamery do inspekcji przemystowych oraz pierwszej
niechtodzonej kamery na podczerwien, by wymieni¢ tylko dwie innowacje.

1969: Model termowizyjny 661. Kamera wazyta okoto 2015: FLIR One, akcesorium do telefonéw komérkowych
25 kg (55 funtéw), oscyloskop 20 kg (44 funty), a iPhone i Android. Waga: 36 g (1,3 uncji).

statyw 15 kg (33 funty). Operator potrzebowat takze

agregatu pradotwérczego 220 VAC i 10-litrowego (2,6

galona amerykanskiego) stoika z ciektym azotem. Po

lewej stronie oscyloskopu wida¢ nasadke Polaroid (6

kg (13 funtéw)).

FLIR Systems samodzielnie produkuje wszystkie istotne mechaniczne i elektroniczne komponenty
systemoéw kamer. Od projektu i produkcji detektora, przez soczewki i elektronike systemowa, po koricowe
testy i kalibracje, wszystkie etapy produkcji sg przeprowadzane i nadzorowane przez naszych wiasnych
inzynieréw. Dogtebna wiedza fachowa tych specjalistéw ds. podczerwieni zapewnia doktadnos¢ i
niezawodno$¢ wszystkich istotnych komponentéw, ktére s3 montowane w kamerze na podczerwien.

17.1 Wiecej niz tylko kamera na podczerwien

W firmie FLIR Systems zdajemy sobie sprawe, ze naszym zadaniem jest wykraczanie poza produkcje najlepszych systemoéw
kamer na podczerwien. Doktadamy wszelkich staran, aby wszyscy uzytkownicy naszych systemdéw kamer na podczerwien
mogli pracowa¢ wydajniej, dostarczajgc im najpotezniejsze potgczenie oprogramowania kamery. Specjalnie dostosowane
oprogramowanie do konserwacji zapobiegawczej, badan i rozwoju oraz monitorowania proceséw jest opracowywane we

wiasnym zakresie. Wiekszo$¢ oprogramowania jest dostepna w wielu réznych jezykach.

Wszystkie nasze kamery na podczerwier wspieramy szerokg gama akcesoriéw, aby dostosowac
sprzet do najbardziej wymagajacych zastosowan w podczerwieni.

17.2 Dzielenie sie naszg wiedza

Chociaz nasze kamery zostaly zaprojektowane tak, aby byty bardzo przyjazne dla uzytkownika,
termografia to znacznie wiecej niz tylko wiedza, jak obstugiwa¢ kamere. Dlatego firma FLIR
Systems utworzyta Infrared Training Center (ITC), oddzielng jednostke biznesowg, ktéra zapewnia
certyfikowane szkolenia. Uczestnictwo w jednym z kurséw ITC zapewni Ci prawdziwie praktyczng
nauke.

#T810539; R. AC/67331/67368; en-USA 35
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Personel ITC jest réwniez do Twojej dyspozycji, aby zapewni¢ Ci wszelkie wsparcie aplikacyjne, ktérego mozesz

potrzebowac, aby zastosowac teorie podczerwieni w praktyce.

17.3 Wspieranie naszych klientéw

Firma FLIR Systems obstuguje ogélnoswiatowg sie¢ serwisowa, dzieki ktérej Twoja kamera
dziata przez caty czas. Jesli odkryjesz problem z aparatem, lokalne centra serwisowe
dysponuja calym sprzetem i wiedzg, aby rozwigza¢ go w mozliwie najkrétszym czasie. Dzieki
temu nie ma potrzeby wysytania aparatu na drugi koniec $wiata ani rozmowy z kims, kto
nie méwi w Twoim jezyku.
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http://support.flir.com
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© 2020, FLIR Systems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone na catym $wiecie.
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